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Анастасия Пенкина
Добрая ведьма, или Бывшая

жена лорда дракона
 

Глава 1
 

– Пресвятые драконы! Посмотрите, во что вырядилась госпожа Блейз.
– С голыми ногами явиться в храм, какой скандал.
– Ведьма, что с нее взять.
За что я любила наш маленький городок, так это за предсказуемость и отсутствие сто-

личных интриг.
Да, в Злиденсе уровень скандалов совсем иной. Меня несказанно радовало, что обсуж-

дать жителям совершенно нечего! Ну, кроме показавшихся из-под платья туфель и, аж целых
десять сантиметров, голых щиколоток госпожи Блейз.

– Бедная вдова уже не знает, как привлечь к себе внимание.
– С чего вы взяли, что она вдова?
Разговор сплетников плавно перетек к старым темам.
– А куда еще мог деться ее муж? Вряд ли он сбежал от такой кхм… женщины.
Когда я приблизилась к троице, они демонстративно умолкли.
Еще бы! Не обсуждать же объект сплетен в непосредственном присутствии.
Ведь это именно я – та самая ведьма, Британи Блейз. То ли вдова, то ли замуж неудачно

вышла и благоверный сбежал.
Уже три года живу в Злиденсе. Но поводы меня обсудить никак не закончатся. Ну, что

греха таить, я не забываю давать новые!
Как сегодня, например.
Ночью прошел ливень, и все дороги развезло. Особенно мою любимую тропу вдоль

холма. Самый короткий путь до городского храма Пресвятых драконов от моего дома. Идти
далеко, ведь дом на отшибе. Зато какие виды! Лишать себя прогулки из-за грязи мне совер-
шенно не хотелось. Подол и туфли ожидаемо оказались испачканы. Но даром я, что ли, ведьма?

Увы, магия не равно всемогущество. Иногда даже элементарные бытовые заклинания
выходят совсем не так, как ты того ждешь.

Добравшись до храма, я применила магию, чтобы очистить подол. Но результат превзо-
шел мои ожидания – подол сократился на добрых десять сантиметров! Ткань у платья оказа-
лась капризная и решила истлеть вместо того, чтобы стать чистой.

Я и так запаздывала и времени разбираться, почему так вышло, совершенно не осталось.
Пришлось принять невозмутимый вид, мол так и задумано.

Честно говоря, ходить в укороченном платье оказалось намного удобнее.
Конечно, подобные новшества считались слишком раскрепощенными для Злиденса,

самой отдаленной провинции Драконьей империи. Но в столице еще при мне подобную длину
начинали носить. Не удивлюсь, если сейчас там в моде платья по колено.

Не обращая внимания на старых сплетников, я прошла к своему ряду и уселась на дубо-
вую скамью, где меня ждала близкая подруга.

– Я думала, ты уже не явишься, – прошептала Ирнис, склоняясь ко мне.
– Как можно пропустить праздник Урожая, – притворно ужаснулась я. – Пресвятые дра-

коны мне не простят.
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Ирнис тихо хихикнула.
На самом деле, я хоть и любила пощекотать нервишки местным жителям, но меня здесь

больше любили, чем осуждали. Так что мои посещения храма каждое воскресенье стали данью
уважения городу. Тем более, в праздник Урожая!

– Давай тише, Патрик опять на нас косится, – предупредила я подругу, поймав осужда-
ющий взгляд помощника главного жреца.

– Не могу, – искренне призналась подруга. – Меня разрывает от нетерпения. Сегодня
приедет мой жених. Он обещал явиться на праздничную службу.

Подруга нервно обернулась на дверь в поисках возлюбленного. Но высокие дубовые
створки были наглухо закрыты.

– Сегодня мы вместе сообщим жрецу дату нашей свадьбы и попросим благословение у
Пресвятых драконов, – известила меня подруга.

Даже когда Ирнис шептала, чувствовалось, с каким восторгом и придыханием она гово-
рит об этом событии.

Впрочем, за последний месяц она почти всегда говорит именно таким тоном. Потому
что, кроме как, о женихе и предстоящей свадьбе, больше ни о чем не может думать.

– Ты уверена, что не спешишь? Вы ведь толком не знакомы и виделись очень давно. О
дате свадьбы можно сообщить и завтра.

Я не хотела лезть со своими советами. Но не смогла промолчать. Ирнис моя самая близ-
кая подруга здесь. Меньше всего мне хотелось видеть, как ее радужные мечты о свадьбе и
счастливом замужнем будущем превращаются в пыль. Поэтому я убеждена, что перед свадьбой
нужно удостовериться, что жених тот, кто ей нужен.

Сейчас она чрезмерно очарована. И тем сильнее может стать разочарование при более
близком знакомстве.

– Нет! Ни в коем случае, – зашипела подруга. – Я не переживу, если он передумает. И
так ждала слишком долго. Поэтому лучше не оставлять время на раздумья.

Ну да, это я уже слышала миллион раз. Ирнис обычный человек, красивая, умная и доб-
рая девушка из хорошей семьи. Отец, казначей в городской ратуше, а матушка – истинная
хранительница семейного очага. А ее жених – дракон-полукровка. Вот это удача! Красавец,
как она меня заверяла, и просто душка.

Маловато качеств, чтобы оценить порядочность. Да и не уверена я, что из дракона может
получиться хороший человек.

Все драконы  – высокомерные засранцы! Особенно чистокровные. Конечно, бывали
исключения. Но я таких не знала.

Так что оставалось лишь одно известное хорошее качество и то сомнительное – красавец.
По-моему, этого маловато для будущего мужа?

Ладно, кто я такая, чтобы раздавать советы? Всего-то раз была замужем, старше Ирнис
на пять лет…  Впрочем, об этом лучше не вспоминать. А то погода сразу портится.

И я сейчас не о возрасте.
В подтверждение моих мыслей над храмом грозно прогремело. А ведь еще минуту назад

сияло солнце!
Даже не знаю, откуда взялась эта туча?..
Сквозь витражные окна мелькнула молния и окрасила каменный пол цветными кляк-

сами.
Тяжело быть ведьмой природы в плохом настроении. Это сразу отражается на окружаю-

щем мире. Так что я демонстративно повернулась к одному из окон, которое украшали вит-
ражи с изображениями Пресвятых драконов. И плохая погода совсем не моих рук дело.

Увы, стоило вспомнить о бывшем, я становилась совсем недоброй ведьмой.
Хотелось сразу сотворить какую-то гадость.
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Но я держалась. Главное, думать о чем-то позитивном. Чтоб у бывшего мужа седых волос
прибавилось… Нет, недостаточно позитивно… Этому гаду и седина к лицу будет. Пусть у него
отсохнет… Хвост его чешуйчатый!

А это уже слишком жестоко. Без хвоста летать вряд ли получится. А дракон, который не
может летать – все равно что калека.

Пока я возвращала себе позитивный настрой, над храмом вновь прогремело.
Погода наладилась только минут через пять. Как раз к выходу главного жреца.
Он уже готовился зачитывать речь во славу Пресвятых драконов. В окна вновь засветило

солнышко, бросая на каменный пол разноцветные блики, как двери храма вновь открылись.
Так как все уже приготовились внимать жрецу, стояла оглушительная тишина, в которой

особенно хорошо было слышно скрип петель.
На двух вошедших мужчин сразу все обернулись. И мы с Ирнис не исключение. Кто мы

такие, чтобы бороться со стадным чувством любопытства.
Вот только бросить беглый взгляд на незнакомцев и тут же отвернуться, как сделало

большинство, у меня не вышло. Для меня вообще весь мир перестал существовать на это бес-
конечное мгновение. Я впилась взглядом в одного из мужчин и неприлично долго продолжала
разглядывать.

Солнце вновь скрылось за синей тучей, и гром на этот раз грянул поистине зловещий.
Только это и заставило меня отвернуться.

Стены храма содрогнулись. Среди горожан прошел взволнованный шепот. Кого-то напу-
гал гром, а кого-то взволновало появление незнакомцев.

Особенно Ирнис.
– Это он. Он! – она готова была визжать от радости. А я мечтала провалиться сквозь

землю.
На всякий случай я еще раз обернулась. Вдруг показалось. Привиделось… Не надо было

пробовать накануне свою новую яблочную настойку.
Один из мужчин был высоким голубоглазым блондином. С яркой улыбкой и ямочками

на щеках. Второй был чуть выше, а еще сложен крепче, костюм не скрывал отлично развитых
мышц. В остальном же он был противоположностью своего спутника. Волосы темно-русые,
глаза серые, холодные. Острые скулы и нос. Чувственные, но недовольно поджатые губы. Наде-
юсь, он в коровью лепешку наступил, пока шел сюда.

А если нет, то сделает это на обратном пути!
– Господа, сюда! Прошу! – оживился отец Ирнис, что сидел с нами на одной скамье.
Мужчины тут же направились к нам.
Места на нашей скамье не осталось, зато позади было пусто.
Будто только их и ждали, жрец начал торжественную молитву в честь праздника Урожая.
Но ни Ирнис, ни ее жених молча стоять не могли.
– Дорогая, я так рад… – жарко зашептал молодой мужчина.
– А я-то, как рада, – повторила она, разворачиваясь, чтобы удобнее было смотреть на

возлюбленного.
А вот его друг был немногословен. Лишь коротко кивнул отцу Ирнис и самой девушке,

и сел точнехонько позади меня. Возможно, официальное приветствие было отложено до окон-
чания молитв и воздаяний Пресвятым драконам. Но мне хотелось думать, что этот момент
никогда не настанет.

К счастью, долго шептаться никто не стал. Ведь большая часть семейства Ирнис отсут-
ствовала. Матушка Ирнис осталась дома, совсем недавно она разродилась пятым ребенком,
наконец-то мальчиком. А три младших сестры еще гостили у своей тетки, у моря, и вернуться
обещали только к свадьбе. О чем старшая сестра ни капли не жалела. Сложно готовиться к
свадьбе, когда за младшими глаз да глаз.
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Жрец вовсю восхвалял могущество древних драконов, которые обуздали пламя, моря,
ветер и горы, что символизировало основные стихии, а также даровали людям магию, за что
их особенно почитали и по сей день. Точнее, их потомков.

Сомнительная, конечно, теория, но кто спрашивал ведьм? Впрочем, меня такие вопросы
никогда не волновали. Но я делала вид, что усердно слушала жреца и боролась с желанием
обернуться.

Увы, это едва ли имело много толка. Дракон, а этот второй был точно чистокровный,
наверняка меня заметил. Пожалуй, даже спрячься я за той широкой колонной, он бы учуял.
Нюх у драконов отменный. Лучше, чем у собак.

Впрочем, может, зря я нервничаю? Запах мой он мог уже забыть, ведь столько лет про-
шло. Если быть точной, пять лет и семь месяцев. Для ведьм и драконов, конечно, небольшой
срок. Но вдруг вполне достаточный, чтобы забыть лицо, голос и все остальное…  Хотя со мной
не сработало. Воспоминания были свежи в памяти, как будто все случилось вчера.

Всем существом я почувствовала, как дракон наклонился ближе ко мне. Но заговаривать
не спешил, дышал мне в затылок под монотонную молитву жреца.

Не выдержал первый дракон.
– Так и будешь делать вид, что мы не знакомы? – прошептал он, чуть наклоняясь ко мне.
Пришлось призвать все силы духа, чтобы не шелохнуться.
– А мы точно знакомы? – протянула я с большим сомнением, старательно делая вид, что

очень заинтересована речью жреца. А драконом – совсем нет. Ни капельки!
– Забыла, как выглядит твой муж? – усмехнулся наглый драконище.
– Муж? – моментально возмутилась я и поправила.  – Бывший!
– Значит, не забыла.
– Прошло всего пять лет, а не триста. Я еще не так стара, чтобы страдать проблемами

с памятью.
Ухмылка дракона стала больше походить на улыбку. А над храмом пронесся очередной

раскат грома, заставляя жреца на мгновение прерваться.
Как же он меня бесит!
– Сделай одолжение? – я понизила голос до еле слышного шепота, и сама наклонилась

к уху дракона, точнее, потянулась.
Это, конечно, была не лучшая идея. Нос уловил мужской аромат, такой полузабытый, но

знакомый. Аромат диких ягод и свежей листвы после дождя. На мгновение меня повело. Я
забыла, где нахожусь, и жадно втянула воздух еще раз. Дракон вздрогнул и проговорил:

– Ты о чем-то хотела попросить?
– Да, у меня только одна просьба. Пусть ни одна живая душа не узнает, что ты мой быв-

ший муж. Видишь ли, у меня в городе определенная репутация, и я не хотела бы ее терять.
В городе действительно никто точно не знал, что случилось с моим мужем, да и кем он

вообще был. И я надеялась, что так и останется. Некий ореол загадочности для репутации
ведьмы только на руку. А этот драконище мог все испортить. Не говоря уже о том, что я даже
Ирнис не рассказывала подробностей своего брака.

Да и что тут рассказывать, если брак был фиктивный!
– Хорошо, никто не узнает.
– Я думаю, это и в твоих интересах, – продолжила я по инерции. – Все-таки для чисто-

кровного дракона, брак с ведьмой такой позор…
Но стоило осознать, что со мной никто не спорит, я была вынуждена заткнуться.
Неужели он так быстро согласился? Хотя чего еще ожидать от дракона, который так легко

вычеркнул меня из своей жизни.
– Согласен? – уточнила я на всякий случай.
– Да, я тоже не хочу отвечать на неудобные вопросы.
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Вместо того, чтобы радоваться я скрипнула зубами. Какой сговорчивый, вы посмотрите
на него. Помнится, раньше за ним таких полезных черт не наблюдалось.

– Вот и прекрасно.
– Прекрасно.
Коллективная молитва Пресвятым драконам прошла незаметно. Я ни одного слова не

услышала. Все мои мысли были заняты бывшим мужем. Делать вид, что мы не знакомы оказа-
лось не так просто. Свалился на мою голову как снег в июле и стоит себе как не в чем не бывало.
Хотя нет, он даже хуже снега! Тот бы уже давно растаял, а этот точно не спешил исчезать.

А теперь еще будет делать вид, что между нами ничего никогда не было!
Меня так и подмывало повернуть к дракону и огреть чем-то тяжелым. Но я держалась.

Из последних сил, но маску невозмутимости мне удалось сохранить.
Когда коллективные молитвы в честь праздника Урожая были закончены, горожане

дружно направились к выходу из храма. К концу службы я успокоилась, и погода стала нала-
живаться.

– Бри, дождись меня, хочу познакомить тебя с Мэтью, – остановила меня Ирнис, прежде
чем я успела сбежать. – И с его другом, разумеется…

Ирнис многозначительно покосилась в сторону приятеля своего жениха. Прежде чем я
успела возразить против подобных знакомств, девушка продолжила:

– Ты ведь моя магическая свидетельница, так что на обряд “благословения” Пресвятыми
драконами должна прийти.

Честно говоря, о том, что драконьи свадьбы проходят с кучей удивительных ритуалов,
я успела подзабыть.

– И когда он состоится? – уточнила я, надеясь, что моя улыбка выглядит не слишком
вымученно.

– Я очень, надеюсь, что сегодня, – Ирнис сдавленно улыбнулась и, понизив голос, доба-
вила, – Если жених не передумает. Ох, Бри! Он с прошлой встречи так возмужал! Так хорош…
Ты видела, как эти гарпии смотрели на него? Чуть слюной не захлебнулись.

Говоря, о гарпиях, Ирнис имела в виду дочку мэра и ее подружек. Меня и Ирнис эта
компания местных девиц откровенно не любили. Меня это никогда не заботило, ведьм много
кто не любил. А вот Ирнис нередко страдала от издевок и слишком близко принимала к сердцу.

– Ирнис, он выбрал тебя… – я вкрадчиво посмотрела на подругу, стараясь взглядом вну-
шить ей, что нет причин для тревог. – Не стоит беспокоиться о любопытных взглядах.

– Адалинда всегда считалась красавицей, – всхлипнула Ирнис пропустив мимо ушей мои
слова и с грустью покосилась на дочь мэра, высокую шатенку с голубыми глазами и миловид-
ным личиком. – А если она уведет его?

–  Как барана на веревочке?  – вскинула я бровь в сомнении. У некоторых драконов,
конечно, есть рога… Но это к делу не относится.

– Именно! – согласно воскликнула Ирнис.
– Зачем тебе муж, который не лучше обычного барана?
Ирнис запоздало поняла, какую глупость сморозила и виновато потупила взгляд…
– Ты права, я накручиваю.
– Ирнис! – позвал отец подруги. – Господин жрец ждет.
– Уже бегу, папочка! – заверила Ирнис, а мне уже тише проговорила: – Никуда не уходи.

Сейчас мы выберем дату свадьбы, а потом состоится обряд благословения.
– Подожду у входа, – пообещала я.
Часть меня рвалась сбежать подальше. Подальше от бывшего дракона. А другая не хотела

обижать подругу. Победило здравомыслие. Так что я отошла к широкой каменной колонне,
чтобы ожидать нелепой церемонии в тихом неприметном углу и не мешать горожанам покидать
храм.
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И вовсе я не пряталась. Чего я, вообще бегу, это ведь так глупо и по-детски? Мне ведь
нечего скрывать… Ну почти.

На выходе из храма оказалось столпотворение. Народу было много, и все спешили на
праздник, который должен был продолжиться на площади и закончиться глубоко ночью. Так
что мне пришлось уйти за колонну и забиться чуть ли не в самый дальний и пыльный угол
храма.

Вдали от толпы и драконов я смогла, наконец, вдохнуть полной грудью.
Подумаешь, не ожидала встречи с бывшим мужем. Но ведь он даже не из-за меня здесь.

Так стоит ли переживать?
Определенно, этот чешуйчатый не стоит моих нервов…
Едва я совладала с эмоциями и начала связно мыслить наедине с собой, как меня вдруг

схватили за локоть, не больно, но крепко. Спиной я почувствовала жар чужого тела.
– Вот ты где, – прошептал этот гад мне на ухо и снова вскружил голову своим ароматом. –

Прячешься, Бри?
От обжигающе теплых пальцев, которые едва коснулись обнаженного предплечья, разбе-

жались щекочущие искры.
– Не смей меня трогать! – угрожающе процедила я, резко обернувшись.
Пущего эффекта моим словам придал гром, вернувшийся к храму Пресвятых драконов.
Да так сильно загрохотало, что я сама нервно сжалась. С улицы послышались испуганные

крики.
Не удивительно, жители Злиденса слишком впечатлительны и суеверны.
Но мне было не до них. Мы играли в гляделки с драконом. И в его серых глазах словно

отражалась буря, разыгравшаяся снаружи.
– Уже посмел, – самодовольно заявил дракон.
– Отпусти, – честно предупредила.
На самом деле держал он не крепко. Но для меня было делом принципа, чтобы дракон

отцепился по собственной воле.
– А если нет? – решил поиграть на моих нервах дракон.
– Не советовала бы тебе знакомиться со злой ведьмой Британи, – процедила я.
То ли угроза помогла, то ли дракон достаточно наигрался на моих нервах. Цепкие пальцы

отпустили мой локоть, и я нервно дернулась, будто это могло помочь избавиться от обжигающе
теплых следов.

– Бри, мы столько лет не виделись, неужели ты хочешь начать с вражды?
– Ты только что обещал мне, Роган…
– Но сейчас-то нас никто не видит. Зачем так дергаться?
А как еще я должна была реагировать на его появление после того, как он…
Впрочем, какая разница, что было в прошлом. Дракон здесь, передо мной, и это проблема

настоящего. Так что не стоит ее усугублять каким-нибудь спонтанным проклятием.
К счастью, от ответа меня избавили усилившиеся возгласы на улице. Надеюсь, никого не

прибило молнией.
– Госпожа ведьма! – ворвался в храм секретарь мэра. – Вы бы не могли выйти на мину-

точку?
– Разумеется, Якоб, – обрадовалась я мужчине как родному.
Но радоваться, как оказалось, было нечему.
Снаружи ждала настоящая подстава.
Не только гремел гром, еще и хлынул дождь. И не абы какой, а с жабами и лягушками!
Прямое доказательство того, что одна ведьма к этому причастна. Наверняка воду вместе

с тучей принесло с ближайшего болота благодаря моей магии. Но сообщать об этом жителям
я, кончено, не стала.



А.  Пенкина.  «Добрая ведьма, или Бывшая жена лорда дракона»

11

– Это хороший знак, дождь из жаб на праздник Урожая… Сулит много урожая! – при-
шлось придумывать на ходу.

Простые смертные несведущи в магических тонкостях. А вот от дракона моя ложь не
укрылась. Бывший муж вышел на улицу следом за мной. Хмуря темные брови, оглядел скачу-
щих повсюду земноводных, бросил недовольный взгляд на меня. Но не выдал.

О причинах, почему он так поступил, я решила подумать потом. Сейчас мне требовалось
успокоить людей. Безобидные жабы в компании мелких лягушек, которые стремились попасть
за шиворот визжащим дамам, всех сильно нервировали.

Так что я не стала тратить время и принялась колдовать, чтобы вернуть животных туда,
откуда они появились. Надеюсь, с местом я не ошиблась. Иначе моя тетка будет меня прокли-
нать, она как раз жила на тех самых болотах неподалеку отсюда.

Потратив немного магии, я почувствовала, как становлюсь спокойнее, внутреннее напря-
жение, которое я чувствовала из-за присутствия дракона, стало потихоньку отпускать.

Правда, ненадолго.
Разогнав тучи и успокоив горожан, я была вынуждена вернуться в храм, где меня ждала

Ирнис с женихом. И мой бывший.
Стоило дракону показаться на горизонте, как мое настроение снова рухнуло вниз, а

внутри принялась закипать ярость.
Так, хватит. Я не девица в пубертатном периоде, чтобы так легко терять самообладание.

А уважаемая ведьма.
Натянув улыбку, я приблизилась к подруге и ее жениху. Они стояли в компании главного

жреца и Патрика, его помощника. Этот лысеющий человечишка всегда меня недолюбливал,
вот и сейчас смотрел на меня неодобрительно сквозь стекла круглых очков.

Отец Ирнис и Мэтью что-то активно обсуждали со жрецом. Так что у Ирнис нашлась
минутка поговорить со мной.

– Этот Роган, он так сурово смотрит… – Ирнис тяжко вздохнула, с неодобрением погля-
дывая на моего бывшего.

– Нас ничего не связывает! – слишком поспешно выпалила я и тут же дала себе мыслен-
ный подзатыльник.

Ну что я так нервничаю ну, даже если Ирнис узнает о нашем давнем знакомстве с другом
ее жениха, это ведь не конец света.

Мое заявление явно осталось непонятым, и Ирнис решила пропустить его, перейдя сразу
к более волнующим ее темам.

– Мне кажется, я ему не нравлюсь, он только что предлагал перенести обряд благослове-
ния. Может, он против нашей свадьбы?

Я покосилась на Рогана, который стоял чуть в стороне, но вполне мог все слышать. Слух
у драконов лучше, чем у собак.

Сильно сомневаюсь, что ему есть дело до того, когда проводить обряд благословения.
Если только дело не во мне?

– Он сказал, что непогода разбушевалась и лучше все отложить до завтра, – добавила
Ирнис. – Как думаешь это правда? Или он просто хочет сорвать нашу свадьбу.

– Там и правда бушевала гроза, но я ее разогнала, тебе не о чем беспокоиться.
Ирнис радостно пискнула и порывисто обняла меня.
– Спасибо, ты настоящая подруга.
Если бы еще не я стала причиной той самой грозы…
– Госпожа ведьма, чтобы стать магическим свидетелем невесты вам нужно будет ответить

на несколько вопросов, – сообщил главный жрец и скосил взгляд на своего помощника.
Это с ним мне проходить «собеседование»?
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– Как скажете, я не против.
Премило улыбнулась, отчего у Патрика нервно дернулся глаз.
К тридцати годам я научилась скрывать свои эмоции и выглядеть дружелюбно, когда в

душе хотелось пустить собеседника на костер для шабаша.
Вот только вопросы жрецов не только заставили мой глаз нервно дергаться, но и волосы

встать дыбом.
С первого вопроса Патрик начал втыкать иголки в больные мозоли.
– Госпожа Блейз, вы замужем?
Я даже не сразу осознала смысл вопроса.
– Патрик, это шутка? Ты ведь и так прекрасно знаешь мой статус.
В свое время я предоставляла в храм соответствующие документы… Вот же засада!  Пат-

рик вполне может узнать мой маленький секрет, если залезет в архивы храма.
– Госпожа Блейз, – сурово взглянул на меня Патрик из-под очков. – Вы отвечаете, пока

горит благодатный драконий огонь. Если вы солжете, он загорится красным.
Я покосилась на толстую свечу на высоком подсвечнике, рядом с которой стоял Патрик.

Сгусток воска был таким внушительным, будто его раздуло от собственной важности. Ее редко
зажигали. Но сегодня был особый случай. Не так часто в Злиденсе случаются свадьбы.

Это что же меня еще и на правду проверять будут?
Ведьма возмущена!
– Госпожа Блейз это простой вопрос. Вы же знаете, что магические свидетели выбира-

ются из тех, кто уже состоял или состоит в браке.
Честно говоря, о таких тонкостях я забыла. Но признаваться в этом не собиралась. Так

что продолжила гнуть изначальную линию.
– Я просто не люблю, когда вопросы касаются моей личной жизни, Патрик, – напомнила

я.
– Но госпожа Блейз…
– Я была замужем, Патрик, сейчас я в разводе, это всем известно, следующий вопрос…
Эта нелепая ситуация раздражала, и я невольно закатила глаза к потолку, ища поддержки

и терпения у высших сил. Не будь рядом дракона, который наверняка грел свои чувствительные
драконьи уши нашим разговором, я была бы куда доброжелательней. Но Патрику не свезло
попасть на добрую ведьму.

– Госпожа… ведьма… – голос бедняги Патрика дрогнул. – Вы уверены, что ответили
правильно?

– Что, прости?
Как же тут не быть уверенной, когда бывший муж стоит за спиной. Я еще не сошла с ума.
Поджав от недовольства губы, я уставилась на помощника главного жреца, а затем на

свечу. А та, как оказалось, изменила цвет огня на красный.
Какого демона!..
– Задай другой вопрос, Патрик, ваша свеча правды, похоже, сломалась, – властно потре-

бовала я. И так зыркнула, как умели только ведьмы рода Блейз.
– Х-хорошо… – бедняга чуть ли заикаться не начал. – Следующий вопрос… Занимались

ли вы прелюбодеянием, будучи в браке?
– Нет, – уже спокойнее ответила я. Здесь мне скрывать было нечего.
Наш фиктивный брак длился всего три месяца… Или скорее целых три месяца. Но мне

было точно не до измен дракону.
Вот только чертова свеча снова загорелась красным.
– Следующий вопрос, – проигнорировала я, чувствуя, как от гнева горят щеки.
– Занимаетесь ли вы блудом, госпожа Блейз? – на полном серьезе спросил жрец, поправ-

ляя очки.
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Пресвятые драконы! Удержите меня от греха в собственном храме…
– Что за исповедь вы мне тут устроили, Патрик? – процедила я.
– Это стандартный перечень вопросов… – проблеял бедняга.
– Ты еще поинтересуйся девственница ли я.
– Такой вопрос действительно есть…
– Чего?
– Вы были девственницей, вступая в брак?
Вопрос был из ряда вон, но мне нечего было скрывать. Ни перед жрецом, ни перед дра-

коном, а я спиной чувствовала, что он подслушивает нас.
– Разумеется, да.
Свеча с благодатным огнем наконец-то окрасилась белым.
А за спиной, была готова поклясться, что мне не померещилось, услышала самодоволь-

ный «хмык» дракона.
Вот же… Уверена, это всего лишь совпадение и свеча неисправна. Иначе почему на пер-

вый вопрос она отреагировала неверно?
– Очень странно… – Патрик тоже засомневался в работе артефакта. – Давайте, прове-

рим… Вы все еще девственница, госпожа Блейз?
– Патрик! – не удержалась я. Голос вконец сорвался.
Стены храма вновь сотрясло от раската грома.
– Простите, госпожа Блейз, я всего лишь проверял корректность работы артефакта.
Вот только вины в хитром взгляде помощника главного жреца я совсем не наблюдала.
Отвечать на подобные вопросы в любых других обстоятельствах я бы не стала. Но свеча,

похоже, неисправна. Так что почему бы для одних любопытных ушей не ответить?
– Разумеется, нет. Может, еще раз спросишь, занимаюсь ли я блудом? Очевидно же, что

ваша свеча не работает, – поддела я смущенного Патрика.
Свеча окрасилась в красный. И это совершенно правильная реакция.
А это значило… И тут что-то не сходилось в моей голове. А если и другие мои ответы

она оценила вполне верно?
Сказать, что я в шоке, ничего не сказать.
Погода тонко передавала мое состояние. И следующая вспышка молнии ударила прямо

в крышу храма. Та такой яростной мощи не выдержала, ибо была деревянной, и старые пере-
крытия давно пора было менять, о чем не раз просили мэра жители Злиденса. В потолке мигом
образовалась дыра. А часть разрушенной крыши полетела прямо на меня и всех, кто стоял
неподалеку.

– Осторожно! – узнала я голос Рогана.
Кто-то вскрикнул как испуганная девица. То ли я, то ли Патрик.
В ту же секунду я оказалась сбита с ног, но не упала. Меня крепко прижало к прохладной

колонне разгоряченным драконом.
– Ты в порядке? – спросил Роган, опаляя своим дыханием мое ухо.
– Нет, – прохрипела я.
По всем фронтам я совершенно не в порядке. И пока не поздно мне лучше ретироваться.
К счастью, после того, как в крыше образовалась здоровая дыра, через которую хлестал

дождь (к моему счастью, уже без наличия земноводных в осадках) и посетителей храма чуть
не прибило деревянными обломками, ритуал благословения было решено перенести.

Я облегченно выдохнула и, не глядя на Ирнис, поспешила домой. Смотреть расстроенной
подруге в глаза совсем не хотелось. Ведь по большей части это моя вина в том, что сегодня она
не получит благословения на свадьбу.

А ведь это только начало!
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Ведь свадьбы по драконьим обычаям сплошной гем… В общем, много событий, которые
мне предстояло пережить в компании бывшего мужа.

Пресвятые драконы! Дайте мне сил.
Я одного понять не могу, почему эта свеча с благодатным огнем считает, что я все еще

замужем?
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Глава 2

 
Пусть этот день начался неудачно, в моих силах закончить его в более праздничном

настроении.
Но для начала нужно кое-что приготовить.
Стоило пройти через калитку, как навстречу из дома выскочил мой фамильяр. Он чутко

улавливал мои эмоциональные и магические колебания и прекрасно понимал в каком я сейчас
настроении.

– Осторожнее! Петунии затопчешь, – предупредила я и Ральф воспользовался крыльями.
– Что произошло? Я думал, апокалипсис грядет!
– Да? – с сомнением уточнила я, изучающе глядя на взволнованную полосатую морду.

Какую бы мордашку кот ни строил, а слова расходились с делом. – И потому преспокойно дрых
дома вместо того, чтобы поспешить мне навстречу и поймать магические вспышки?

– Я… я… был немного занят, а потом сразу поспешил к тебе и вот я здесь.
– Да уж, мчался изо всех сил.
Хорошо быть котом, наверное.  Можно врать своей ведьме в глаза и не краснеть.
Для пущей убедительности Ральф выпучил большие зеленые глаза, в сочетании с худым

тельцем на тонких лапах и широкими торчащими ушами выглядела такая морда очень умили-
тельно. А нетопыриные крылья добавляли моему фамильяру особого шарма.

Я догадывалась, какие дела его могли задержать.
Эти самые дела не заставили себя долго ждать. Стоило попытаться войти в дом, как мне

навстречу, прямо под ноги, бросилась пушистая рыжая кошка. Бедняжка чуть не врезалась в
дверь лбом. Так стремилась покинуть жилище ведьмы.

– Прощай, Люсьена! – бросил ей вслед герой-любовник.
Очередная пассия моего фамильярна скралась в кустах. А я с укоризной посмотрела на

кота.
– Надеюсь, хотя бы не на моей кровати?
– Страсть – это великая сила! – тоном умудренного опытом философа протянул фами-

льяр. – Никогда не знаешь, где поработит тебя…
Заметив мой строгий взгляд, кот стушевался. Всю спесь как рукой сняло.
– Но в святая святых мы не заходили, – заверил кот, поджав уши.
Долго злиться на эту виноватую мордаху я не могла. Да, мне достался в фамильяры блуд-

ливый кот. Но могло быть хуже. Например, легкомысленная кошечка. Куда бы я потом котят
девала?

Да уж любая проблема познается в сравнении. Пройдя через дом, мы вышли на террасу,
откуда можно было спуститься в сад. Вокруг росли цветы и полезные травки, а дальше про-
стирались яблоневые деревья. Наливные зелено-красные плоды уже созрели. Благодаря моей
магии, урожай я собирала по несколько раз в год. Мои яблочки попользовались спросом. Точ-
нее, то, что я из них готовила.

Сегодня, например, я собиралась приготовить яблочный пирог. Но для начала нужно
было прийти в себя и успокоить расшатавшийся резерв.

Так что усевшись на деревянные подвесные качели, которые стояли террасе, я принялась
наглаживать фамильяра.

– Может, все-таки расскажешь, что произошло? – тихо промурлыкал кот.
Я уже успела успокоиться, так что не стала скрывать от близкого существа то, что и так

скоро станет явным.
– Лорд Роган Волдхар…. Случился.
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Стоило произнести имя бывшего мужа, как кот среагировал, шерсть встала дыбом, спина
изогнулась дугой. А острейшие когти вцепились в мою юбку и почти достали до кожи на ноге.

– Полегче! – предупредила я. Но кот явно не был готов так легко взять себя в руки,
точнее, в лапы.

– Пшщ! – зашипел фамильяр, вскакивая с моих колен, – К беде это! Чую я!
Ага, чует, как же, потому развлекался, пока я в храме Пресвятых драконов пережила

неприятную встречу с прошлым.
– Надо связаться с верховной! – продолжил вопить кот.
– Не с матушкой! – завопила я.
У неё сейчас и своих проблем хватает, в Темных землях грядет переворот. К тому же это

именно ее стоит «благодарить» за знакомство с лордом Волдхаром.
– Но надо что-то делать?!
– Разберемся! Будем решать проблемы по мере поступления, сейчас лорд дракон в Зли-

денсе не из-за меня, а в качестве магического свидетеля своего друга на свадьбе.
Оставалось надеяться, что так это и останется.
Сбросив излишки магии, появившийся из-за бурного всплеска эмоций, я принялась гото-

вить пирог. Это нехитрое действо вернуло мне расположение духа. Готовить я любила, эти
всегда меня успокаивало и на какое-то мгновение позволил забыть о возвращении Рогана в
мою жизнь.

А предстоящая встреча со старушкой леди Фулкс обещала добавить позитива в мою
жизнь.

Старая драконица жила в еще более древнем, чем она сама, родовом замке. Точно я не
знала. Но поговаривали, что ей уже давно перевалило за двести лет.

В Злиденсе она владела большей частью недвижимости, включая мой дом. Собственно,
так мы и познакомились.

После развода с лордом драконом, я не планировала возвращаться в Темные земли под
мамино крыло. В Злиденс я приехала три года назад. На здешних болотах жила моя тетка
Зельда, и я приехала погостить. Тихий, уютный городок на краю Драконьей империи пришелся
мне по душе и я решила здесь обосноваться.

Так я и нашла свой крохотный домик с яблоневым садом.
До замка старой драконицы было рукой подать. В свое время здесь жили люди, служив-

шие в замке. Теперь это место принадлежало мне. А знакомство с леди Фулкс, перешло в креп-
кую дружбу.

Казалось бы, что может быть общего между молодой ведьмой и старой драконицей? Ока-
залось, очень много. Так что регулярные чаепития с моими пирогами стали нашей доброй тра-
дицией.

К замку леди Фулкс я отправилась на метле. Пеших прогулок для меня на сегодня доста-
точно. К черенку метлы я тщательно привязала корзинку с пирогом и своей фирменной яблоч-
ной настойкой. Настроение сегодня было такое… Одним чаем не обойтись.

Отношения с леди Фулкс у нас были настолько доверительные, что я даже рассказывала
ей о Рогане. Не упоминая имени и фамилии лорда дракона. Но некоторые подробности нашего
барка старушке были известны. Я даже намекала о его фиктивности. Сказать прямо не хватило
смелости.

Разумеется, бывший муж – последнее, о чем бы я хотела говорить этим вечером. Доста-
точно и того, что завтра мне не избежать очередной встречи с ним. И кто знает, сколько мне
его еще терпеть в своей жизни?

Мысли о лорде Волдхаре завладели всем моим вниманием, к тому же уже смеркалось.
А нависшие над Злиденсом тучи только усугубляли видимость. Так что я чуть не врезалась в
дерево, когда подлетела к замку леди Фулкс.
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– Пресвятые драконы! – испуганно воскликнула я, уворачиваясь в последний момент.
Не хватало еще с метлы свалиться и покалечиться. А все из-за проклятого бывшего мужа.
Надеюсь, болтовня с леди Фулкс поможет мне отвлечься и забыть о нем.
Вот только подлетая к парадному крыльцу, я почувствовала неладное. Просто что-то в

груди неприятно кольнуло, дурное предчувствие, не иначе. Но я упрямо сошла на землю. При-
вычно пристроила метлу у каменной стены, поросшей мхом и плющом, и громко постучала
железным кольцом.

Дверь открылась непривычно быстро. Меня встретил дворецкий, Уолес выглядел озада-
ченным и даже взволнованным, что еще больше меня удивило. Обычно Уолес никуда не спе-
шил. А эмоция у него была всего одна – равнодушие.

– Госпожа ведьма?! – уставился он на меня, выпучив глаза. А на лице у него так и было
написано: только вас-то мне и не хватало для полного «счастья».

– С праздником Урожая, Уолес, – невозмутимо поздравила я дворецкого и вручила ему
корзинку с угощением. – Леди Фулкс меня ждет.

– Эээ… Конечно, проходите, – неохотно пропустил он меня.
Внутри творилась непривычная суета. Слуги ходили туда-сюда, что-то таскали. Сметали

несуществующую пыль.
Обычно в замке леди Фулкс тихо как в склепе. Изредка старушка устраивала музыкаль-

ные вечера или приемы по большим праздникам. Сбор Урожая к ним не относился.
– А что происходит, Уолес? – насторожилась я.
– Гости, – кратко доложил дворецкий, цепко следя за тем, что делали слуги. – Марта,

куда ты понесла эту вазу?!
– В голубую г-гостиную, – испугалась девушка и чуть не выронила хрупкий фарфор на

мраморный пол
– Зачем?!
– Так г-госпожа… Госпожа велела поставить свежие цветы.
– Тогда неси аккуратнее!
Очевидно, что расстарались так не из-за моего прихода. Наши посиделки были уютными

и без лишнего аристократического пафоса.
– Что за гости? – решила уточнить я у дворецкого.
– Внучатый племянник нашей хозяйки! Позвольте, я вас провожу в гостиную, госпожа

Блейз.
Уолес проводил меня в ту самую голубую гостиную. Леди Фулкс была сухопарой старуш-

кой и, несмотря на годы, еще вполне бодра и весела.  Сегодня старая драконица принарядилась.
Копну снежно-белых волос она накрутила и собрала в высокую прическу. Наряды леди всегда
предпочитала ярких цветов. И сегодня не изменяла себе, выбрала лимонно-желтое платье и
цвета фуксии помаду. А вместо того, чтобы чинно сидеть у камина и читать, хлопотала над
очередным букетом.

Завидев меня, леди Фулкс внимательно оглядела меня, оценивая наряд. Для сегодняш-
него вечера я выбрала насыщенно-лиловое платье, которое подчеркивало грудь и талию. В
красивых платьях я себе никогда не отказывала. Практически деревенский образ жизни совсем
не повод лишать себя и окружающих эстетического удовольствия. Драконица одобрительно
улыбнулась.

– Бри! Я так рада тебя видеть. Ты очень вовремя. Познакомлю тебя с моим племянни-
ком, – восторженно объявила леди Фулкс. – Он просто чудесный молодой человек. Исключи-
тельно порядочный, благородный, красивый… Уверена, тебе понравится.

Непроизвольно при слове «племянник» у меня дернулся глаз. Интуиция нашептывала,
что ведьме новые знакомства ни к чему. Со старыми бы разобраться.

– Вы не говорили, что у вас будут гости.
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– Я и сама не знала. Написал мне буквально вчера. Еще и собирался остановиться в
гостинице! Вот же дуралей. Ну разве в Злиденсе есть приличные гостиницы?

– Ваша гостиница единственная в городе, – напомнила я. – И она весьма уютная.
Помнится, я прожила почти неделю в «логове Единорога», вполне достойное место.
– Ну что ты, это совсем не тот уровень, не для правой руки императора, – отмахнулась

леди Фулкс. А я зацепилась за статус племянника. Попыталась вспомнить, кого в Драконьей
империи так называли, но память глухо молчала. Последний раз я читала светскую хронику
лет пять назад.

–  Мой мальчик заслуживает уюта и комфорта, которое может дать только родовое
гнездо. Ох эти астры никуда не годятся, – сменила тему леди Фулкс. – Бри, дорогая, может, ты
поможешь? Совсем нет времени что-то менять.

– Конечно! – радостно отозвалась я и приблизилась к букету. Несколько лепестков на
белых пионах успели пожелтеть, а некоторые и повесили бутоны.

Я приготовилась напитать их немного своей магией и вернуть им свежий вид.
В этот момент в гостиную вернулся дворецкий и взволнованно объявил:
– Гости прибыли!
– Веди скорее сюда! – энергично воскликнула леди Фулкс и обратила свой взор светло-

голубых глаз на меня. – Бри! Что это у тебя на лице? – нахмурилась старушка.
– Что? – не поняла я. Вернув цветам немного жизни, я направилась к зеркалу, которое

висело над камином, и принялась разглядывать свое лицо. Но ничего необычного не заметила.
  Волосы чуть растрепались после полета на метле. Но зато румянец и губы стали ярче. – Ничего
не вижу…

– Зато я вижу, грустная моська! Ну-ка улыбнись, как ты умеешь! – приободрила меня
старушка.

Пока я прихорашивалась у зеркала, гости уже появились на пороге гостиной.
– Роган, мальчик мой! – радостно воскликнула леди Фулкс.
Я не успела повернуться, но в зеркало отлично видела вошедшего мужчину. Надеюсь,

никто не заметил, как я изменилась в лице, услышав имя бывшего мужа?
– Позволь представить тебе мою подругу, ведьму Британи Блейз. Добрее девушки я не

встречала.
– Ну что вы, леди Фулкс, разве ведьмы бывают добрыми? – усмехнулась я, совсем не

ожидав такого описания себя.
Я, конечно, помогала жителям Злиденса, ко мне обращались за разными зельями, элик-

сирами и снадобьями, иногда за услугами посложнее. В благодарность мне приносили различ-
ные дары вроде домашнего сыра или пирогов, иногда брала деньгами. Но это едва ли делало
меня доброй.

Все ведьмы – выходцы из Темных земель. Большинство сбежали от правителя-тирана
недовольные своим положением. Я тоже сбежала, как только время подошло к инициации и
возникли сложности. Мама еще пыталась как-то повлиять на события в Темных землях, но
все шло к скорому перевороту.

Как бы давно ведьма ни жила в Драконьей империи, для ее жителей она все равно оста-
валась чем-то темным и опасным. Но любопытным, этого не отнять. Так и со мной, сколько бы
добра для города ни делала, замечали в основном плохое или неприличное. Но у леди Фулкс
всегда было свое видение ситуации, и этим она мне нравилась.

– Это мой внучатый племянник, Роган Волдхар, глава рода воздушных драконов, правая
рука нашего императора.

Статусы бывшего мужа звучали куда внушительней, чем мой – «доброй» ведьмы.
Машинально протянула руку, мы же знакомимся как никак. Дракон ее тут же поймал, не

иначе как тоже совершенно машинально.
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Это осторожное касание, моя рука в его…
Если где-то и сверкнула молния, то до нас дошли ее отголоски в виде щекочущих искр

волной разошедшихся по коже. А гром я попросту не могла услышать за ударами своего сошед-
шего с ума сердца.

Вырвала свою руку, пока не случилось беды, и не пострадала еще одна крыша в Злиденсе.
– Мы знакомы, – огорошил, глядя мне прямо в глаза проклятый дракон.
– Вот как! Знакомы? – удивилась леди Фулкс, попеременно глядя то на меня, то на своего

внучатого племянничка.
А я пыталась взглядом испепелить драконище. Молись Пресвятым драконам, Роган,

чтобы с моих губ не сорвалось страшное проклятие.
– Разумеется, тетушка, мы познакомились утром, в храме.
Да он издевается надо мной! Специально треплет мои нервы.
Леди Фулкс перевела на меня любопытный вопросительный взгляд, в котором так и чита-

лись вопросы.
– Да, довелось повстречаться, – подтвердила я, успевшая на долю секунды решить, что

дракон меня обманул, снова! И решил выдать нашу общую тайну родственнице.
Впрочем, старая драконица очень опытная и проницательная. Может и сама обо всем

догадаться.
Пресвятые драконы! За что мне все это?!
– Пожалуй, я буду лишней на семейном ужине…
– Да что ты дорогая, твое присутствие скрасит нам вечер, так ведь Роган?
Бывший муж не спешил отвечать. Вперил в меня нечитаемый взгляд, играя на нервах

своим молчанием.
Неужели так сложно подобрать слова, чтобы выпроводить меня из замка тетушки?
–  Мне неловко… – попыталась я, чувствуя, как щеки и правда заливает стыдливым

румянцем.
– Тетя Маргарет права, Бр…  Госпожа Блейз, втроем будет веселее. Праздник Урожая

все-таки…
В гробу я видала такое веселье!
– Нет, я лучше пойду!
От волнения из-за всей этой ситуации у меня даже дыхание перехватило, в глазах подо-

зрительно защипало. Не хватало еще разреветься.
Я торопливо направилась к выходу. Не очень красиво и вежливо, а что делать.
– Британи!  – искренне удивилась моему побегу старушка, надеюсь, она не примет это

на свой счет.
Я успела добежать до главного холла, Уолес открыл мне дверь на улицу, и я выпорхнула

на свежий воздух. Как же мне его не хватало.
Но едва я ступила несколько шагов, позабыв метлу на крыльце, грозные тучи над головой

недовольно загромыхали, меня обдало порывом ветра, окончательно растрепавшего прическу.
А сверху хлынул проливной дождь буквально за секунду промочивший мою одежду насквозь.

– Бри! – неожиданно ко мне сзади подкрался Роган, из-за шума дождя я его не услы-
шала. – У тебя явная проблема с пунктуальностью, ты вечно опаздываешь или уходишь слиш-
ком рано. Не глупи, вернись в замок, ты же не хочешь простудиться?

Лететь в такую погоду было глупо. Но я не спешила возвращаться. Завороженно сле-
дила, как струи дождя стекают по точечному лицу дракона. Его темно-русые волосы тоже
намокли. Выглядел он взволнованным.

Неужели переживает за меня?
– Если ты сбежишь, тетя Маргарет точно начнет подозревать что-то. Она ведь знает, что

я был женат на ведьме.
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Это был разумный довод. О том, что я была замужем за драконом, леди Фулкс тоже в
курсе. Если добавить весь ее жизненный опыт, мудрость и врожденную проницательность, мое
поведение и правда со стороны может выглядеть неоднозначно. Если я продолжу в том же духе,
нетрудно сложить два и два.

– Хорошо, уговорил, – была вынуждена признать я.
Дракон довольно ухмыльнулся и направился к замку, а я последовала за ним. Пора при-

знать, что от этой проблемы так просто не убежать. А, значит, придется терпеть присутствие
Рогана в моей жизни какое-то время.

– Ты так убегаешь, будто боишься меня, я ведь не съем тебя, – произнес бывший, когда
мы добрались до крыльца.

– Угу, – буркнула я, – только покусаешь.
Интересно, можно разбить сердце дважды об одного и того же дракона?

***
Пять лет назад

– Я не хочу замуж, мама!
– Фиктивный брак – это не полноценное замужество! Это временно, в конце концов! –

парировала матушка. – Брак с драконом тебе нужен, сила растет, а инициации так и не слу-
чилось. Это может быть опасно. Хочешь провести остаток дней в казематах ковена или сума-
сшедшей изгнанницей в Черном лесу? Тебе нужен дракон! И я его тебе нашла!

Спорить с верховной ведьмой ковена было бесполезно. Спорить с ведьмой из рода Блейз
вдвойне.

– Поторопись привести себя в порядок, мы уже опаздываем.
– Я не собираюсь наряжаться для дракона!
Будь моя воля, надела бы холщовый мешок, но все, что я могла – выбрать самое закрытое

и бесформенное платье из тех, что у меня имелись.
В придорожную таверну на пути в драконью столицу Ардмут, мы добрались с большим

опозданием.
–  Так  себе место для брачного обряда,  – фыркнула я, оглядывая мужчин за столами

больше походивших на бродяг. – Напомни, зачем мне это все?
– Инициация, – лаконично повторила мама. За этим коротким ответом крылось куда

больше.
Дракон был нужен мне для ритуала «принудительной» инициации. И речь тут была

совсем не о близости. Для этого нужно было просто наличие дракона, его аура, если быть точ-
нее. Поэтому я никак не могла понять, зачем нам вступать в брак.

– Ясно, – процедила я. Потому что ничего не ясно.
– Лучше спроси, зачем ему нужна ты? – мама загадочно улыбнулась, а мне захотелось

дать себе оплеуху. И как я сама не догадалась задать этот вопрос.
Мама в своем репертуаре, самое важное решила сообщить в последний момент.
– И зачем ему нужна я?
– Не совсем ты, – принялась отвечать мама, вводя в ступор своими ответами. – Ему нужна

ведьма. Невинная ведьма.
Вот же глупая ведьма! И как я сразу не догадалась?
У драконов был распространен один миф о ведьмах. Считалось, если дракон окажется

первым мужчиной у ведьмы, то получит часть ее силы. Зачем самым сильным магам этого мира
еще больше силы, мне было совершенно непонятно. Но одно точно было ясно, быть использо-
ванной в подобных целях мне совершенно не хотелось. Собственно, на этой почве случилось
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множество конфликтов между драконами и ведьмами. Ибо не всегда сильные мира сего спра-
шивали согласие ведьм.

– Я не собираюсь отдавать девственность дракону! – прошипела я. Получилось излишне
эмоционально, так что на нас обернулась половина посетителей таверны. Мама схватила меня
за руку и потянула к лестнице. Дракон должен был снять комнату и привести жреца. Сегодня
только смотрины, нужно еще получить благословение Пресвятых драконов.

– Тебя никто и не заставляет с ним спать, – говоря это, мама впихнула мне в руку пузы-
рек с каким-то зельем, оно светилось в темноте ярко-зеленым светом. – Достаточно того, что
дракон будет верить в это.

– Достаточно для чего? – не поняла я.
– Для того чтобы драконы поверили, что мы исполнили свою часть сделки, а ты провела

ритуал, Британи.
– Что за зелье? – начала я догадываться, но все еще нуждалась в пояснениях.
– Снотворное с мороком. Добавишь его в вино, когда окажетесь в спальне, дракон уснет

в сладких грезах с твоим участием.
– Так ты хочешь обмануть их?! – почему-то от этой мысли стало не по себе. Ложь всегда

оставляет горький привкус на языке.
– А ты думала, я способна подложить дочь под дракона? Не глупи, Британи. Это идеаль-

ный выход. Главное, не влюбиться в мужа…
– Что за глупости! – возмутилась я. А мама повела меня на второй этаж, и я поняла, что

разговоры на этом закончены. – Почему ты так сказала?
Дракон, точнее, целых два дракона, ждали в одной из комнат. С ними был и старик-жрец.
Но куда больше меня волновали драконы. Один был старше моей матери. Темные волосы

едва проглядывали через серебристую проседь. Не молодое лицо в морщинах, но острый ясный
взгляд. Он опирался на трость и смотрел на нас с прищуром. Второй дракон был молод, едва
ли старше меня. Хотя внешний облик дракона мог быть обманчив. Темно-русые волосы были
растрепаны. А взгляд светло-серых глаз смотрел прямо и с интересом. Он сидел в кресле, но это
не мешало разглядеть его поджарую фигуру и красивое лицо. Я засмотрелась как глупенькая
восторженная девица и не сразу заметила, что не только я разглядываю дракона, но и он меня.
И в его глазах я увидела не просто интерес, а именно мужской.

От этой мысли сладко ухнуло в груди, и я жутко пожалела, что выбрала такое ужасное
платье.

Ведь у меня куча достойных нарядов!
– Вы всегда такие пунктуальные дамы? – хмыкнул мой будущий муж.
У него еще и голос под стать, с такими бархатными нотками…
– А мы куда-то опаздываем? – не удержалась я от ответа и почувствовала, как мама одоб-

рительно сжала мое плечо.
Может, мне и нужен этот ритуал с драконом, но это не значит, что я буду покладистой

фиктивной женушкой. Ведь еще неизвестно кому из нас этот брак нужнее, раз благородный
чистокровный дракон решил связаться с ведьмой.
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Глава 3

 
Сейчас…
Вечер обещал быть странным. Но я решила рискнуть. Пора смириться, что Роган вновь

в моей жизни. И во многом от меня самой зависит, разрушит ли он мой уютный, спокойный
мирок в Злиденсе или я отращу кожу прочнее драконьей чешуи и не позволю играть на своих
нервах.

Придется потерпеть его общество. И чем раньше я смирюсь с этим фактом, тем лучше.
– Где ты потерял своего друга, Роган? – поинтересовалась леди Фулкс, усадив нас за

стол. Казалось, она не замечает сквозившего между мной и ее племянником холода и почти
осязаемого напряжения. Или старательно делала вид. В любом случае я была благодарна ей
за такую «слепоту».

–  Мэт обещал подъехать позже, знакомится ближе с семьей невесты. Если непогода,
конечно, не заставит его заночевать у них.

Дракон бросил в мою сторону многозначительный взгляд. Будто это непогода полностью
зависела от меня.

– Ты так и не сказал, кто же эта счастливица?
– М-м… Э…
Лорд дракон явно запамятовал, как зовут будущую жену его друга.
– Ирнис, – подсказала я, закусывая салатом.
–  О, надо же,  – искренне порадовалась за мою подругу леди Фулкс.  – Твоему другу

повезло, Роган. Ирнис прекрасная девушка и станет достойной женой.
– Я охотно бы вам поверил, тетя Маргарет, но…
Слова дракона напрягли. Ему не понравилась Ирнис? И что это за «но»?
– В вопросах брака нужно быть крайне внимательным, нельзя жениться на ком попало.

Нужно сначала узнать будущую жену получше, я бы не хотел, чтобы Мэтью совершил ошибку.
Взгляд дракона скользнул по мне, обжигая холодом. Его слова возмутили, но я не нашла

аргументов, чтобы возразить. Ведь и сама считала так же. Но пропустить мимо ушей это его
«кто попало», я точно не могла.

– А я смотрю у вас богатый опыт в супружеских делах, лорд Волдхар? – не удержалась я
от вопроса и возможности пройтись по больной мозоли.

Дракон подарил мне испепеляющий взгляд, от которого я нервно заерзала на стуле. Но
сдаваться так просто я не собиралась. Не только он может меня доводить. В эту игру можно
играть вдвоем.

– Обжигался… Однажды, – выдавил из себя Роган.
Как интересно, значит, дракон все еще не женат. И даже не пытался после… После меня.

Эта информация неожиданно польстила мне.
– И что же было не так с вашей избранницей?
Интересно, как дракон выкрутится при тетушке.
– Да, мне тоже интересно, – вставила свое слово леди Фулкс. – Я так ничего толком и не

знаю о той давней истории. Сколько лет назад это было, пять?
– Верно, пять. Она была ведьмой, – выдал дракон.
Ах так! Значит, не хватило духу признаться тетке каков подлец на самом деле?
В душе поднялась буря возмущения. Хотелось прямо сейчас поведать леди Фулкс всю

историю и открыть истинное лицо ее «дорогого» племянника. Но я нашла в себе силы сдер-
жаться.

–  Ох, ну разве это причина для развода?!  – возмутилась Маргарет.  – Ведьмы ино-
гда бывают благороднее некоторых чистокровных дракониц. Взять даже Британи.  Честнее
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девушки я не знаю. А как она самоотверженно помогает городу? Вот оно истинное благород-
ство.

Я удивленно уставилась на старушку. Я, конечно, знала, что она хорошо ко мне отно-
сится. Но не думала, что будет так нахваливать при племяннике. Тем более, ее слова были
весьма преувеличены. Стойте-ка… Она что решила меня свести с этим драконом?!

От осознания этого я впала в легкий ступор, из груди едва не вырвался нервный смех.
– Я бы остерегался доверять ведьмам, – невозмутимо произнес Роган. Естественно, он

не проникся хвалебными речами тети.
Роган явно не собирался развивать тему своей женитьбы и посвящать родственницу в

подробности причин развода. А Маргарет хватило такта не давить не него, несмотря на ее
коварные планы свести нас.

– Среди любых рас есть достойные личности. Думаешь, все драконы такие уж идеальные?
Я лично знаю с десяток подонков и вдвое больше циничных леди, – поведала драконица.

– Согласен, тетя. Возможно, мне просто не повезло, и я встретил на своем пути не ту
ведьму.

А это прозвучало обидно.
– Кто знает, может быть, та ведьма говорит о вас то же самое? Ведь в таких ситуациях

стоит выслушать обе стороны.
В холодных серых глазах дракона мелькнул огонь. Совсем на мгновение, но я успела

заметить и запоздало поняла, как могли прозвучать для бывшего мои слова. Как приглашение
на разговор.

Вот уж избавьте, Пресвятые драконы!
– Впрочем, уже прошло столько лет, пять говорите? Вряд ли прошлое нуждается в том,

чтобы его ворошили.
– И то верно, – поддержала меня леди Фулкс и я только убедилась, в ее планах. Она не

заинтересована обсуждать бывшую жену племянника, у нее есть кандидатка на примете, и,
похоже, это я.

Разочаровывать Маргарет мне не хотелось. Но, увы, ее планам не суждено сбыться.
– Думаю, хватит ковырять салат, давайте переходить к десерту, пирог Бри это самое вкус-

ное, что ты когда-либо пробовал, Роган. Я уже молчу о яблочной настойке.
– Не сомневаюсь в этом, – ухмыльнулся дракон, а у меня сердце подпрыгнуло к горлу

и рухнуло вниз.
Однажды я готовила для него такой пирог. И да, дракону понравилось. Неужели он об

этом не забыл?
А вот настойка в моей книге рецептов появилась не так давно. Это был некрепкий напи-

ток из концентрированного яблочного сока. Но отличался он магическими свойствами. Я
добавляла туда веселящее зелье. Совсем немного, но эффект всем нравился. И голова наутро
не болит.

Пожалуй, мне сейчас жизненно необходима собственная настойка.
Уже после нескольких глотков я почувствовала, как мир заиграл новыми красками, и

ситуация с драконьим лордом не так ужасна.
Свадьба Ирнис состоится максимум через две-три недели, а повезет – уже на следующих

выходных. И все, прощай, дракон!
Остаток вечера прошел неплохо. Мне даже понравилось. Леди Фулкс расспрашивала

Рогана о дворцовых буднях. Какие интриги нынче крутят. Ведь сама она была фрейлиной
императрицы, но при прошлом императоре. Все эти дворцовые интриги ей были близки.

Мне было интересно послушать такие истории. Но вот сама я не хотела бы участвовать
в подобном.
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Роган охотно делился последними новостями из дворца, удовлетворяя любопытство тети,
но при этом не выдавая никаких действительно важных тайн. Скользких тем мы больше не
касались, и это меня радовало. А может, дело было в настойке, и я попросту не воспринимала
красноречивые взгляды дракона и двусмысленные фразы.

Сама не заметила, как засиделась в гостях. Такое в компании леди Фулкс случалось часто,
но не думала, что смогу так долго вытерпеть Рогана.

– Ох, мне уже пора! – спохватилась я, когда часы пробили двенадцать ночи.
– Уже поздно, Бри, может, ты останешься в замке на ночь? – предложила драконица. –

У меня полно комнат.
– Ну что вы! Не хочу докучать, – поспешила я отказаться.
– Твоя компания мне всегда в радость.
– Вы никому не помешаете, Британи, – внезапно влез в уговоры дракон.
– Я не могу остаться, если не хочу застать на утро в доме кошачий бордель, – напомнила

я о блудливой натуре Ральфа.
Маргарет понимающе кивнула и не стала больше настаивать.
– Роган, мальчик мой, проводи Бри, что-то у меня колени опять разболелись.
– Не стоит беспокоиться, – попыталась я отвязаться от такой компании. Но на этот раз

не вышло.
– Провожу, – настойчиво произнес бывший муж. И по его тону было ясно, что возраже-

ния попросту не принимаются.
– Ладно, – не стала спорить. – Спасибо за приятный вечер, леди Фулкс.
–  Сколько раз говорить, зови меня Маргарет,  – по-доброму проворчала старушка.  –

Идите уже, мне надо натереть колени мазью, кстати, Бри не забудь мне принести еще.
– Конечно, – заверила я и поняла, что встреч с драконом будет больше, чем я рассчиты-

вал.
Оставалось надеяться, что мне показалось и старая драконица вовсе не собирается зани-

маться сводничеством.
Если я надеялась отделаться от дракона на крыльце, то сильно ошиблась. Я едва успела

взять в руки свою метлу, и уже хотела усесться на нее, напевая веселую мелодию, как меня за
плечо ухватил дракон.

– Куда это ты собралась? – строго поинтересовался дракон.
Я нахмурилась и непонимающе уставилась на бывшего мужа.
– Проводил, можешь быть свободен, – милостиво сообщила я.
– Ты же не думала, что я отпущу тебя лететь в таком состоянии, еще и ночью?
– В каком состоянии? – искренне возмутилась я. Да что возомнил о себе этот дракон? –

Моя настойка совсем не хмельная!
Да и дождь давно кончился. Темно, конечно, но опасаться нечего. Я отлично знала дорогу

домой.
– И тем не менее это рискованно, в любой момент может начаться ливень.
– Да хоть торнадо, но я не останусь ночевать с тобой под одной крышей, – заявила прямо.
– Это не потребуется.
В этот момент к крыльцу подъехала карета леди Фулкс.
– Садись, Британи.
Роган самодовольно улыбнулся, открывая мне дверь. Изнутри повеяло теплом. А мягкие

бархатные сидения так и манили развалиться на них. Я не стала сопротивляться, только недо-
вольно фыркнула для вида и полезла внутрь, не забыв прихватить метлу.

На второй ступеньке нога соскользнула. Но дракон ловко подхватил меня. Ишь какой
заботливый.
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– Осторожнее, – процедил Роган, поймав меня.  Для этого ему пришлось тесно прижаться
ко мне со спины.

– Не трогай меня, – все, что смогла я возразить. И плевать, что я чуть не влетела в карету
кубарем. Чувство благодарности за помощь я не испытывала. А когда он уселся на противопо-
ложное сидение и вовсе возмутилась:

– Что это ты делаешь?
– Провожаю тебя домой, – невозмутимо пояснил дракон.
– Похоже, что я нуждаюсь в няньках?
– Я обещал тете тебя проводить.
– Ты явно что-то не так понял…
Не успела я выставить Рогана на улицу, как карета тронулась с места. Мне на это остава-

лось только горько усмехнуться. Я думала, ужин в компании Рогана будет испытанием, а ока-
залось вот оно – поездка в тесной карете. Во мраке едва различались наши лица, но я отчет-
ливо видела, что дракон выжидающе смотрит на меня.

И чего он интересно ждет?
Так, мы и ехали несколько минут в молчании. Первым не выдержал гнетущей тишины

дракон.
– Я, конечно, не ждал, что ты встретишь меня с распростертыми объятиями, но ты вела

себя довольно странно утром. Ты что-то скрываешь от меня, Бри?
– Ты представлял нашу встречу?! – проигнорировала я вопрос. Может, Ральф был прав

и Роган появился на краю империи неспроста?
Дракон усмехнулся.
– А ты что, совсем не вспоминала обо мне?
Слишком часто, чем хотелось бы. Но признаваться в этом бывшему мужу я не собиралась.
Сделала вид, что задумалась.
– Нет, совсем не вспоминала, – ответила уверенно, глядя в глаза дракону.
Мои слова достигли цели, на лицо Рогана набежала хмурая тень и продолжать разговор

он не стал.
Карета подъехала к моему дому, и на этом странный диалог закончился.
Так я думала, пока дракон не вышел следом за мной и не велел кучеру уезжать. От воз-

мущения и шока я даже дар речи потеряла. А дракон тем временем принялся осматриваться.
Конечно, больше всего его интересовал мой дом.

Узкая каменная дорожка, что вела к нему, утопала в высоких кустах гортензий и пету-
ний. Старый каменный домишко мог показаться неказистым после дворцовой роскоши. Если
верить документам он почти ровесник замка леди Фулкс. Но для меня он был самым уютным
местом в мире. Моим. И мне хотелось закрыть его, загородить руками от любопытных глаз
дракона. Словно заглянуть внутрь было равносильно обнажить душу перед бывшим мужем.

– Ты зачем вышел и отпустил карету?
– Уже прогоняешь? – усмехнулся Роган.
– А ты ждал, что я приглашу тебя на чай, чтобы потрепаться о былом?
– От чая я бы не отказался, – проигнорировал мой сарказм дракон.
В том, что он все прекрасно понимал, я не сомневалась. И тем не менее таращился в окна,

где горел мягкий оранжевый свет. Ночники работали почти всегда: Ральф не любит оставаться
в кромешной темноте.

– Там кто-то есть? – заинтересовался бывший муж и сделал шаг в сторону калитки.
– Что за допрос, Роган? Ты так ненавязчиво интересуешься, одна ли я живу?
То ли настойка еще действовала, то ли что, а я даже не разозлилась. Только весело фырк-

нула.
– Я свободная молодая женщина, с кем хочу с тем и живу.
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– И с кем ты живешь сейчас? – настойчиво поинтересовался лорд Волдхар.
– С одним любвеобильным мужчиной, – ответила я чистую правду. Но судя по сурово

поджатым губам, Роган не оценил мой юмор.
В этот момент в окне мелькнула тень, дрогнули занавески. Что-то подсказывало, не иначе

как опыт, фамильяр скрашивал свой досуг не в одиночестве.
– Который любит таскать в дом своих дам, – совершенно не подумав продолжила я.
Рогану потребовалось несколько секунд, чтобы осознать мои слова.



А.  Пенкина.  «Добрая ведьма, или Бывшая жена лорда дракона»

27

 
Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/chitat-onlayn/?art=70417939

	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Конец ознакомительного фрагмента.

